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A letűnt 20 éves szerb világ emlékei 
és a jövő magyar reményei 

HORGOS UJ ÉLETÉBEN 
Újfajta „lcirálydínnyék" az árokparton — 2600 dobrovoljóc menekült el a 

községből — 1000 magyar család 4000 holdon termel paprikat 

Ki kell javítani 
a fogadalmi templom 

mennyezetfestését 
A hőiétől beázott tetőzet miatt két 
helyen súlyos károk fenyegetik a két 

oldalhajó falát 

(A Délmagyarország munkatársától) Töb-

ben szóvátették a Délfnagyarország szerkesztő-

ségében, hogy ff fogadalmi templom tetőzete 

két helyen beázik s a mennyezetfestés ezeken a 

részeken puszi lilásnak van kitéve. A tcmpltím 

két oldalán, a két oldalhajó közepetáján, a 

Szent István- és a Szent László-oltárnál tör-

tént az esőlé beszivárgása, amint a bolthajtá-

sokon tisztán látható. Ezeken a helyeken roár 

hosszabb idő óta nedves a fal, a díszítő falfes-

tés egészen elszíntelenedett, sőt néhol tenyérnyi 

darabon el is tiint, mivel az átnedvesedés kö-

vetkeztében a vakolat is lehullott. Főleg a Szent 

István-oltár bemenetelénél levő bolthajtás 

szenvedett kárt az esőlé beszivárgása követ-

keztében, itt mintegy három, méter, szélesség-

ben és két méter magasságban nedvesedett át 

a fal és rongálódott meg a festés. A Szent László 

oltárnál lévő részen kisebb terület szenvedett 

kárt, ez is elég jelentős azonban ahhoz, hogy 

a Dóm művészi szépségén rontsön. Mivel ezek 

a hibák hosszabb ideje ott vannak a székesegy-

ház arculatán és most, nyár idején lenne rá 

alkalom, hogy ezek a hibák kijavíttassanak, 

illetékes helyen érdeklődtünk az ügy állása fe-

lől. Érdeklődésünkre a belvárosi plébánia hi-

vatalbait_a következő felvilágosítást kaptuk: 

— A székesegyház tetőzetének átázása évek-

kel ezelőtt történt s arról még annakidején tu-

domást szereztünk. Mintegy négy évvel ezelőtt 

hóolvadáskor a hólé beszivárgott a tetőn és 

ifnedvesltette a Szent István-kápolna boltivé-

nek mennyezeti falát. Mire a beszivárgásról 

tudomást szerezhettünk, a falrész egészen meg-

telitödött vízzel. A Szent László-oltár felőli 

tésa az 193Í). telén előfordult hatalmas hóviha-

rok idején ázott át. A tetőzet zegzugaiban meg-

rekedt nagyobb hőmennyiség átszakította a te-

tőzetet, bezuhant a belső tetőre és átáztatta a, 

falat. Annakidején mindkét beszivárgási pon-

ton kijavították a város munkásai a tetőzetet 

s azóta nem tapasztaltuk, hogy a víz befolyna. 

Időnként á jra megvizsgáltatjuk mindkét he-

lyet, hogy nem történt-e újabb beszivárgás. 

Hogy az átázott falak és a festés kijavítása 

eddig még nem történt meg. ennek aa az oka, 

hogy a szakértők szerint meg kell várni, amíg 

a falak teljesen kiszáradnak. A terv különben 

az, hogy az átázott részek kijavítását akkor 

végzik el, amikor a Szent István- és a Szent 

László-kápoluát teljesen kiképezik és az ott 

még csupaszon álló falak megkapják az oda-

tervezett festményeket. 

Páris i Hagy áruház Rt. 
S z e g e d ICsekonics éslíiss-utca sarok 

FÜKDÜC1KKHK 
Férfi fürdődress* P 2.98, P 1.9-S 

Női főidődressz P 4.48, P 3.08, P 2-08 
Gyermek fürdödressz P 2.58, P 2.48 
Gyermek napozó P 3.98, P X.88 
Szines vagy fehér gumiőv —.98 
Csónakázó sapka szegett zöld ellenzővel —.88 
Vászon pólósapka —-88 
Zöld celluloid szemellenző —20 
Zöld celluloid szemellenző hailefogé 

szalaggal —.24 
Gumi fürdösapka —.88 
Napszemüveg celluloidhói —38, —.28 
Gyermek uapsezmüveg cellulqidból —.20 
Napolaj 1 üveg < —.24 
Csíkos vászon slraudtásk* P 1-78 
Szines strand szalmakalap P t.78, —.98 
Női fatalpu szandál P Ö.98, P 4.38 
Férfi fatalpu szandál P 4.38 

Gyerpek fatalpu szandál, 35-Öü-ig P 2-98 
m fiwi fürdftópö P 334 
Férfi gumi fűrdőcipd P %7i 
Gyermek gumi fardőeipő _ P 3.18 

Horgos, julius. (A Délmagyarország munka-
társától) A Petőfi verséből ismert költői kép, a 
»királydinnyé» homok* jut az utas eszébe, amiDt 
a meleg déli napon befelé baktat a horgost ál-
lomásról. A zölden és aranysárgán viruló horgo-
st határ ugyan nem arról tanúskodik, mintha ki-
rálydinnye, ez a haszontalan kóró teremne a li-
nóin horgosi homokon, de önkéntelenül is kész 
a képzettársítás, amikor a homokszegélyes utak 
mentén félreállított tankakadályok feiotlenek. 
Képeslapokból jól ismert négyágú vasbetonke-
szitmények ezek az uttorlaszok, amelyek ama 
diadalmas bevonulást ígérd vir&gvasárnapou még 
ott terpeszkedtek három lábukkal a földbe ka-
paszkodva, negyedikkel az ég felé meredve a 
horgosi utcák közepén, most pedig az ut szélén 
félreállítva várják elszállításukat A királydiny-
nye tüskés termésére emlékeztető formájuk miatt 
nevezte el szellemesen a horgosi nép ezeket a 
fura alkotmányokat király dinnyének. Minden 
fontosabb utvonalat nyolo-tia ilyen »királydinnyé-
vel« rekesztettek el annakidején a szerbek, hogy 
megakadályozzák honvédeink előrenyomulását s 
most ott hevernek ezek a nehéz betonkészitme-
nyek félredobva az árokparton, mint a király-
dinnye, amelyet kitép és elsodor a pusztai szél. 

Egy letűnt világ emlékei 
Körülbelül ez minden külső látható jele a jö-

vevény száraára, hogy nemrég még idegen világ 
volt itt és alig pár héttel ezelőtt szabadult fel ez 
a színmagyar község husz esztendő lidércnyomá-
sos álmából. Erre emlékeztet az a serény mun-
ka is, amely továbbmenve a Vitéz Csatáry-utcán 
a községháza előtt folyik, A községháza sarkán 
és vele szemben a tér másik oldalán két szobor 
állott a szerb uralom alatt: Pelár és Sándor 
szerb királyok szobra. Ott állott szemben husz 
éven keresztül apa és fia, értetlenül bámulva 
egymásra, mintha csak kérdezték volna: mit ke-
resünk mi ezen a földön, ahol senkinek se kel-
lünk és nem vigyáz más ránk, esak néhány ide-
telepített dobrovojác villogó szuronyra emlékez-
tető tekintete. Nos, megfelelt kérdésükre néhány 
magyar munkáskéz, amikor nem sokkal a magyar 
honvédek bevonulása után eltávolították talapza-
táról á két lelőkelő ideges* képmását és a helyért 

u omága lM lé és * világháborús 
HŐSI E»L<K»9 ÉNJUML i» ORSIIGAIMLÉ éfjtéf* 

máris előrehaladott áUapotfcan *as s miedas »•* 
raény megvan rá. kejpv ez országzászló kamera. 

san fennen lobog. A hősi emlékműre most folyik 
a hősi halált halt horgosi katonák neveinek és 
adatainak bejelentése. Még a bejelentések elején 
tartanak, de máris 170 nevet jelentettek be a plé-
bánián, ahol a bejelentések feljegyzése történik, 
A világháborúból is kivette a részét Horgos szin-
magyar népe és vére hullatásával kezdte meg 
azoknak az áldozatoknak sorozatát, amelyet a 
háború végeztével még husz éveu át verejtéke 
hiilüaításával, önérzete, büszkesége elfojtásával 
folytatott. 

Egyébként békés és türelmes nép ea a hor-
gosi. Mesélik, hogy volt itt a rácok idején 9 
községházán egy vad szerb érzelmű hivatalnok, 
aki különben elég jól megfért a község lakos-
ságával. Az uralomváltozás után nem is lett 
semmi bántódása, nyugodtan megmaradhatott 
volna a faluban, de nyugtalan szerb vére nem 
hagyta pihenni, pár héttel ezelőtt saját kérelnié 
re ejtávolitották Ószerbiába. Néhány nappal ez-
előtt levelet irt egyik horgesi ismerősének. Azf 
hitték hálálkodó levelet fog irnl, de bizony nem 
hálákodott, sőt nem átallotta azt Irnl, süttessenek 
a horgosiak minél több fát, hogy mire ő vissza-
tér a községbe, legyen hova egyeseket felfüg-
geszteni* . . . 

De már erre a horgosiak türelme is elfagyott 
és átadták a levelet az illetékes hatóságnak, 
amely bizonyosan módját ejti, hogy megtalálja 
valahol a fenyegetőző hivatalnokot, 

Hit és magyarság 
Hogy milyen nép a horgosi, arról . V i r á g 

István főtisztelendő, a község szeretett plébánosa 
és agilis káplánja, K ö r m ö c n y Mátyás tud leg-
többet mondani. Több mint harminc esztendeje 
lelkipásztorkodik Horgoson .Virág István. Ma 
m'ár 81 esztendős, de egyenes termete, friss te-
kintete, átszellemült arcának nemes szabású pro-
filja, büszke tartású fejét koronázó sürü hófehér 
haja és eleven szelleme sokkai kevesebbet mutat. 
Csöndes mosoly játszadozik szája szögletén, 
amint a megpróbáltatások esztendeinek kemény 
magyar összetartására emlékezik. 

w A megszállás busz esztendeje alatt — me-
séli — a templom volt legfőbb menedéke Horgos 
magyarjainak. Szimbólum lett ez a hely és a val-
lásos érzés uú>U egybeolvadt * magyarság ér* 
Mrtáwal Ü ttt)la#»iitkAtó, högy 4«i|tör W-
NHP ESTJTÁNDÖVA] EGNLETT AKCIÓ WFIUT A TEMPLOM 
renoválása érdekében, egyformán kinyílt uazda 


